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KARASEVSKA ZORA NA FESTIVALU

PROETNICA

"

Kulturalna raznolikost i meduetnicki dijalog pronasli su i ove godine izraZajno
sredstvo za vrijeme festivala Proetnica, a mnogobrojnioj publici iz srednjovijekovne
tvrdave Sighisoara prikazani su rijetko videni plesni spektakli, kao i tradicionalna

i suvremena g

]

estival Proetnica je odrzan

od 20. do 23. kolovoza pod

organizacijom Meduetnickog

odgojnog centra za mladez iz
Sighisoare zajedno s Op¢inom istoga
grada i najvedi je kulturalni dogadaj
ovakve vrste iz rumunjskog prostora.
Vise od 15.000 gledatelja, preko 800
predstavnika svih etni¢kih manjina,
trinaest godine tradicije, samo su neki
od elemenata koji su obiljeZili razno-
liki svemir iz tvrdave Sighisoara. Pro-
etnica je ve¢ davno postala vrijedna
tradicija u kulturnom pejzazu Rumun-
jske i najvaznija manifestacija etnickih
manjina iz ovog prostora i dijela Eu-
rope, istinska proslava promoviranja
medukulturalnog dijaloga i razlic¢itosti
u kulturi nacionalnih manjina. Prika-
zane su za vrijeme Cetverodnevne
kulturalne manifestacije razne
komponente drustvenog, kulturnog
i duhovnog Zivota etnickih zajed-
nica, raznoliki program festivala
obuhvacao je jos i seminare i simpozi-
je na temu multikulturalnosti, promo-
cije knjiga, scenske predstave, obicaje
specifi¢ne nacionalnim manjinama te
smotru narodnih nosniji.

Isto kao i predstavnici svih 19
nacionalnih manjina iz ovoga pro-
stora, zapaZzenu ulogu na najvecoj
proslavi kulturalnog dijaloga u
Rumunjskoj je imala Karasevska
zora, formacija Zajednistva Hrvata,
prilikom nastupa iz 21. kolovoza,
izazvavsi veliko odusevljenje pub-
like koja ju je nagradila dugotrajnim
aplauzom. Inace, Karasevska zora zas-
tupa karasevske Hrvate na festivalu u
Sighisoari vec trinaesti put zaredom,
odnosno od samog osnivanja festi-
vala iz 2000.-te godine.

organizira svake godine i razne
druge festivale, medu kojima i
¢uveni,Srednjovjekovni festival”
kada se tamosnja tvrdava pretvara u
ogromnu scenu na kojoj kolaju razni
vitezovi, kavaliri i kraljevic¢i naoruzani
s macevima, buzdovanima, srpovima
ili drugim medijevalnim oruzjem.
Mogu se za vrijeme trodnevnog
LSrednjovjekovnog festivala“ opaziti
jos i ratne kocije, cudnovate maske

i odjela, vjestice i inkvizitori, te
zastrasujuée medijevalne spreme

za mucenije. Festival okuplja svake
godine preko 30. tisuca gledatelja i na
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najbolji nacin otkriva bogatu srednjo-
vjekovnu bastinu i duh Sighisoare,
grada osnovanog u 12, stolje¢u od
strane njemackih kolonista.
Sighisoara je danas jedan
od najsacuvanijih srednjovijekovnih
gradova iz Europe. a neobic¢an $arm
i povijesna vrijednost mnogobrojnih
zgrada i ulica grada prouzrocili su
njihovo ukljucenje u Unescovo blago.
Grad bajka i grad muzej, Sighisoara
kao da je naucila i zatim uspjela pre-
variti prolazak vremena, dok njena
¢udnovata povijest nam danas govori
o ljepoti, slavi i dostojanstvu rumun-
jske i europske povijesti.
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e PROSLAVA KIRVAJA U JABALCU DESPRE CETATEA TURCULUI
-~ S

Céndva, un intelept a spus: ,,Dumnezeu a lasat pe pamant locuri binecuvantate
pentru a le reaminti oamenilor ca raiul exista.” Veniti in Carasova, as adauga eu,
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Jabal¢anje su obukli najbolja odjela
i nitko, kad je kirvaj u pitanju, nije

ne bi imala smisla da u nju ne do-
laze vjernici. Crkva ima svrhu da u

astavice se skupljaju za od-
lazak, a u puku je rije¢ da ih

Marija odvodi u tople krajeve,

kao $to ih i vraca na proljetni
marijanski blagdan Blagovijest iz 25.
ozujka. Sijeno do Male Gospe u-
glavnom je spremljeno, jer nema vise
pravog sunca i teSko ¢e ga zatim biti
susiti, a pCele donose med opet samo
do Male Gospe, zatim prestaju, znaju
reci pcelari. Radovi su uglavnom
privedeni kraju te je nastupila prava
pravcata jesen, kad nas o¢ekuju samo
jeseniji plodovi. Vrijeme kao iz bajke
za kirvaj, rekli bi stanovnici Jabalca,
koji na poseban nacin slave ovaj
blagdan bududi da je njihova mjesna
crkva posvecéena upravo Maloj Gospi.

U utorak 8 rujna, na Malu
Gospu, ali i sutradan, u srijedu 9 ruj-
na, zitelji Jabalca, mjesta koji se u za-
pisima prvi put spominje davne 1562.
godine, proslavili su svoj tradicionalni
kirvaj. Jabalce je prelijepa naseobina
iz karasevske opcine, smjestena na
samoj granici s Nacionalnim parkom
Semenic - Cheile Carasului, s dobrim,
marljivim, radiSnim i iznimno gos-
toljubivim ljudima. Isto tako, Jabalce
je najmanja zajednica
karaSevskih Hrvata, ali
zajednica koja ima veliko
srce i koja ponosno
¢uva hrvatski identitet i
prastare obicaje. Mala
Gospa, kada Jabalcanje
slave kirvaj i blagdan
posvete mjesne crkve,
zove se tako, bududi da
se tada slavi“mala Mari-
ja', ili Sveta Marija Mala,
kako vele Karasevci, sto
je spomendan Marijinog
rodenja, za razliku od
“Velike Gospe’, blagdana
Marijinog uznesenja na
nebo koji se slavi 15. kolovoza Crkva
iz ovoga idilicnog mjesta na pose-
ban nacin slavi Malu Gospu jer je njoj
posvecena.

Same pripreme za proslavu
kirvaja zapocele su tjedan dana
unaprijed. Jabalc¢anje su pomno
uredili kuce i ulice jer na taj dan, po
obicaju, dolaze prijatelji i rodbina
iz bliza i daleka, te mnogobrojni
gosti iz susjednih karasevskih sela,

a sveopdi interes je pokazati sebe,
svoju kucu i svoje selo u najboljem
svjetlju. Domacice su skuhale najbolje
jelo i pekle vise vrsta kolaca, koji su
posebno vazni za ovakve prigode.

S

mislio na novac i nikomu novac nije

bio problem Ai atmosfera s tradicio-
nalnog puckog veselja je oba dana
bila po mjeri. Za muzi¢ki ugodaj i
dobru atmosferu u Jabal¢u pobrinula
se ¢uvena formacija Milana Todora,
a troskove za formaciju je pokrilo
Zajednistvo Hrvata, koji inace placa
muziku za kirvaje u svim karasevskim
mjestima.

Sredi$nji dogadaj kirvaja u
Jabalcu bio je svecano euharistijsko
slavlje, koje je u ‘malenoj Jabalckoj

crkvi predslavio zagrebacki nad-
biskup kardinal Josip Bozani¢, u
zajednistvu s velecasnim Nikolom
Lausem, kancelarom Temisvarske
biskupije, vi¢. Petrom Rebedzilom,
karasevskim Zupnikom, mnostvom
svecenika karasevskog podrijetla te
vl¢. Markom Vukovi¢em, nadbiskup-
skim tajnikom.

“Katgod mi slavimo spomen
posvete crkve, naglasio je kardinal
Bozani¢ za vrijeme propovijedi, mi
gledamo na svoju crkvu, na koju
smo ponosni ali u isto vrijeme mis-
limo i na onu zZivu crkvu, na nas koji
se unutra okupljamo jer crkva sama

nju dolaze vjernici, da ovdje mole,
. -‘ ‘Il" g g
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da se u njoj sastaJu, da ovdje slave
Sveta otajstva, osobito Svetu misu.
Povijesna je Cinjenica da smo se mi
kao Hrvati i kao vjernici sacuvali zbog
toga $to smo ¢lanovi crkve. Da ovdje
nije crkva, da u ovim nasim zupama
nema crkve, da nema svecenika, ne
bismo se ni mi sacuvali, ne bismo
znali danas ni moliti O¢enas$ na hvats-
kom jeziku. Crkva i Sveta misa su
sacuvali hrvatski narod i zato smo mi
i ponosm na tu svoju katolicku crkvu.
! 2 Onaje pomogla
w nama da sacuvamo

~  svoj identitet, kako se
@ to danas kaze, to jest
3 da budemo ono sto
zapravo jesmo”.

Ukoliko je

E prije dvije godine

svecanu misu na kir-
i vaju u Jabal¢u pred-
., vodio preuzviseni
Nikola Eterovi¢,
naslovni nadbiskup
drevne Siscije i glavni
tajnik biskupske
sinode u Rimu, koji je
tada odlucio pro-
slaviti Malu Gospu medu Hrvatima
u Rumunijskoj ove godine je stigao
red da u crkvu iz Jabaléa po prvi put
dode i kardinal. Upravo nazo¢nost
preuzvisenog nadbiskupa Eterovica i
uzoritog kardinala Bozanic¢a u male-
noj mjesnoj crkvi iz Jabalca predstav-
lja veliku ¢ast kako za Zitelje Jabalca,
tako i za sve karasevske Hrvate. Ona
je dokaz da u crkvi nema centra i per-
iferije, svi smo u jednakoj mjeri vazni,
a najmanja crkva na kraju svijeta ima
sve one milosti koje su potrebne za
spasenje kao crkva u velegradovima,
kao crkva u Rimu.

Ivan Dobra

si veti pleca spunand: cu adevarat exista!

rofitand de una din zilele

frumoase ale acestei veri

caniculare am vizitat ruinele

Cetatii Turcului, situate intre
localitatile Carasova si labalcea.

Cetatea este un obiectiv tu-
ristic foarte interesant si spectaculos
cu o istorie la fel de interesantd, dar
care, din pdcate, este aproape uitata.
Cetatea se intinde pe o suprafata
de 2.500 mp si este pozitionata pe
dealul ,,Zaglavak”, deasupra Cheilor
Carasului, loc care a fost folosit ca
punct de observatie de catre romani.

Cetatea Turcului este unul din-
tre cele mai importante obiective tu-
ristice din Banat, din locul in care este
pozitionata fortareata pot fi admirate
frumusetile naturii ce o inconjoara.
De acolo, orizontul pe care il cuprinde
este extrem de larg, pot fi zarite chiar
si indltimile care se succed pana in
Banatul sarbesc. Se spune ca Cetatea
a fost ridicata in timpul dacilor, iar mai
apoi a fost folosita de romani.

Istoria comunei Carasova
este strans legatd de Cetate. Prima
atestare documentara dateaza din
anul 1.200, sub denumirea de ,,Castra
Regalis” — Cetatea Regala. Din anul
1.323 Cetatea este condusa de regele
Ungariei , Karol | Robert de Anjou’,
iar maitarziu, in anul 1.530, Cetatea
aintrat in posesie turca. Acestia au
daramat-o si reconstruit-o din nou,
iar de atunci a fost denumita Cetatea
Turcului -, Turski Grad". Pentru ca se
cunosc foarte putine informatii despre
Cetate, aceasta a devenit un subiect
al numeroaselor legende care s-au
impletit in jurul ei.

Vreau sa mentionez faptul ca
zidurile Cetatii sunt foarte tari, una
dintre legende dezvaluindu-ne insasi
secretul construirii acestora. Potri-
vit legendei, la ridicaea zidurilor s-a
folosit un mortar amestecat cu vin si
lapte, astfel incat Cetatea sa fie foarte
solida si rezistentd in timpul atacurilor.
Partea nordica si partile laterale ale
cetatii au fost imprejmuite de santuri
adanci, sapate pentru a impiedica
asalturile potentialilor invadatori, in
timp ce partea sudica a fortaretei era
protejata prin insdsi pozitionarea ei pe
una dintre stancile inalte si abrupte
de pe versantul drept al Carasului. Si
in ziua de azi se pot observa ruinele

Cetatii dar si un put, care, pe vremea
turcilor, a fost umplut cu apa din raul
Caras.

Se spunea ca pe acele vremu-
ri satenii erau obligati sa slujeasca
Cetatea, fiind supusi oricarui ordin
dat de Pasa turc. La solicitarea turcilor,
satenii erau obligati sa-si dea fetele,
iar dupa ce le preluau turcii nu se mai
auzea nimic de ele. In urma acestor
intamplari nefericite a luat nastere
zicala ,,Nu fugi asa, ca nu vin turcii
dupa tine”, zicala pe care o folosim si
in ziua de azi.

De pe dealul ,,Zaglavak” se
pot observa Cheile Carasului in toata
splendoarea lor. Potrivit unei alte
legende, un turc a privit din Cetate
in jos catre rau si a rostit cuvantul
,Kara-ssu”, care in traducere insemna
apa neagra. De atunci i se trage
numele raului Caras si de aceea
localitatea noastra poarta denumirea
de Carasova, fiind prima asezare
strabatuta de acest rau.

Persoanele iubitoare de
natura, care vor sa se recreeze si sa se
fncarce cu energie pozitiva pot alege
un prim popas in cheile salbatice ale
Carasului, unde vor gasi cele mai fru-
moase peisaje carstice din Romania.
Pe langa Cetatea Turcului, loc incarcat
de istorie si mister, Cheile Carasului
gdzduiesc si alte obiective turistice
de-a dreptul impresionante, care
au puterea de a starni curiozitatea
oricarei persoane.

Daca tot am descris pe scurt
istoria acestui obiectiv turistic ar
trebui sa specific si care sunt traseele
care duc catre Cetate. Este de apreciat
faptul ca a fost amplasat un indicator,
chiar langa drumul Resita-Carasova,
ce indruma spre Cetate, dar distanta

reala a traseului nu este de 300 m asa
cum sta scris acolo, ci de cateva ori
mai mare. Pe de alta parte, trebuie sa
subliniez si faptul ca semnalizarea,
curatarea si amenajarea traseelor

din zona nu corespund nici celor mai
modeste cerinte turistice. Ca sa-mi
pot da seama daca aceasta problema
este deranjanta si pentru turisti am
ales sa intreprind si o mica ancheta
pentru a putea identifica parerile si
asteptarile acestora.

Dintr-un numar de cinci-
sprezece persoane sondate din afara
arealului Carasovei, majoritatea au
ales aceastd zona pentru relaxare si
petrecerea timpului in aer liber dar
si datorita interesului de a cunoaste
specii rare de plante si animale. Prin-
cipala dificultate intalnita, sustineau
ei, este lipsa unor dotari si amenajari
turistice corespunzatoare, starea
proasta a drumurilor de acces si
lipsa indicatoarelor spre principalele
puncte de atractie din zona.

Dintre numeroasele trasee
care duc cdtre Cetate doar unul este
semnalizat, iar acesta doar printr-un
indicator! Daca ar fi dupa mine as
alege un alt traseu, cu mult mai sigur
si mai spectaculos decat cel sem-
nalizat, dar care necesita 30 minute
de mers pe jos. Descrierea acestui
traseu, insa, mi-ar da sincere batdi de
cap fiindca nu exista nici puncte de
reper si nici marcaje.

De aceea recomand celor
care vor sa viziteze Cetatea Turcului
sa-si stabileasca un prim popas la
Centrul de Informare Turistica din
Comuna Carasova. Aici vor culege
mai multe informatii despre Cetate
si despre traseele care duc catre
aceasta. Maria Calina
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KIRVAJSKO VESELJE U KLOKOTICU

"

Kirvajsko veselje Klokoticana odvilo se 12. rujna,
dana kada katolicka crkva slavi blagdan Imena Marijina.

lavljenje imendana Blazene
Djevice Marije zapocelo je u
povijesti krs¢anskog naroda
davne 1513. godine kao
lokalni blagdan u Spanjolskoj bisku-
piji Cuenca. Kasnije, papa Inocent XI.
prosirio ga je na cijelu Crkvu, u spo-
men dana velike pobjede kri¢anske
vojske nad Turcima koji su 1683.
godine izgubili bitku kod Beca, nakon
$to su na bojiste prispjele poljske
Cete na Celu s poljskim kraljem
Janom Sobjeskim, koji je svoju vojsku
stavio pod zastitu Blazene Djevice
Marije. Zato se ova pobjeda i pripisuje
zagovoru nase Nebeske Majke. Pio
X. gaje utvrdio na 12. rujan, bas na
dan kad je izvojevana pobjeda nad
Turcima kod Beca. Tako je to ostalo
sve do posljednje reforme kalendara

N

Marika Svenak

1969. godine, kad se blagdan Imena
Marijina ne spominje kao obvezan za
cijelu Crkvu, vec se on slavi samo u
pojedinim mjesnim Crkvama.
Ovogodisnja proslava kir-
vaja u Klokoticu bila je posebna
zbog toga $to pored tradicionalnog
pospremanja kuce i hrane za doc¢ek
svojih najdrazjih prijatelja ili pak
¢lanova obitelji, na ovaj dan su dvoje
mladi Pure¢ Peja i Laura Peja, odlucili,
uvelicati ovaj seoski blagdan i njiho-
vom svadbom (Ovo je prva svadba
koja je bila odrZana na kirvaj. Ranije
se nije smjelo da za velike Crkvene
blagdane budu i svadbe). Oni su za
svoju ljubav i Zelju da stupe u bracni
Zivot jasno i odlu¢no izgovorili,DA" a
svjedoci njihove ljubavi i postovanja
bili su ne samo mnogobrojni vjernici

]M! !i!h!,bae/a F;_/?;//_/@’}{l.‘jﬂgnl«a R8P INBeGtigee q;l‘. a@j n@sji §

vec i svecenici iz susjednih zupa koji
su sudjelovali na sve¢anoj kirvajskoj
svetoj Misi.

Na blagdan Imena Marijina,
svetu Misu je predvodio vI¢. Marjan
Tjinkul, a nadahnutu propovijed
vjernici su Culi od vi¢. Petra Rebedzile,
koji je podsjetio sve prisutne na
svetoj Misi koliko trebamo biti sretni
i ponosni Sto imamo nasu Nebesku
Majku, koja neprestano za nas moli
dragoga Boga i svoga Sina kako bi
nase molitve bile usliSane i nasa vjera
postala jos jaca.

Poslije svete Mise bilo je svad-
benog tradicionalnog danca u centru
sela a nakon toga uslijedio je rucak u
svakoj obitelji sa svojim gostima.

Da je kirvaj poseban dan za
Klokoti¢anje i mjestane sela iz okolice,
vidjelo se i po tome $to na velernjem
veselju, koji je bio odrzan u centru
sela, iako je bilo dosta hladno, bilo je
dosta sudionika kako za igranje tako i
za promatranje. Bilo je i odsutnih, jer

A BN
l«irvagﬁko portanjesllkokoticl

je bilo i svadbe (veselje koje je bilo
odrzano u Ricici), ali tradicija da se
djevojke koje su zavrsile osmi razred
(i ne samo one) odjenu u narodnu
no3nju nije se izgubila. Beatrice
Ocil, Milenka Peja, Marija Svenak i
Mihaela Filka, nase divne nositeljice
tradicije ,karasevske kosulje, “ ucinile
su nam Cast da uljepsaju i ove go-
dine karasevski danac. A kirvaj, nije
kirvaj a da ne bude i tradicionalne
karaSevske no3nje vazi i dan danas,
pogotovo za Klokoticanje, kojima je
jo$ nezamisljivo to izbaciti iz svoje
tradicije, kako su to neka karasevska
sela ucinila, nazalost.

Za veselu atmosferu i ove go-
dine pobrinulo se Zajednistvo Hrvata
koji financijski podrzava kirvajsko
veselje u svim selima, a ove je godine
formacija Milje Suflje, dva dana, do
kasno u noci razveselila mjestane i
sve prisutne na kirvajskoj igranki u

Klokoticu ) .
Slavica Muselin

¥
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INTERVJU S KARDINALOM BOZANICEM,
NADBISKUPOM ZAGREBACKIM

p

Po zavrsetku Svete mise u JabalcCu, koju je u srijedu 9 rujna predvodio u suslavilju s mnostvom
svelenika hrvatskog porijekla iz Rumunjske, zagrebacki nadbiskup kardinal Josip Bozanic je
drage volje pristao na razgovor i [jubazno nam je odgovorio na nekoliko pitanja.

ona koja je uvijek hranila

nase vjernike, pa nek to
traje i dalje jer je to garancija da ¢emo
ustrajati”, porucio je, izmedu ostalom,
kardinal Bozani¢ nasoj zajednici, koju
je poblize upoznao u svetistu Marija
Radna, gdje karasevski Hrvati tradi-
cionalno hodocaste ali i prigodom
obilaska karasevskih zupa i mjesta.

Uzoriti, Va$ susret s hrvats-
kom zajednicom u Rumunjskoj
povijesni je trenutak za sve nasion
¢e dugo ostati zapamcen ne samo u
nama, ne samo medu karasevskim
Hrvatima, nego i Sire. Recite mi kako
je uopce doslo do ovoga susreta,
na ¢iji ste poziv dosli i koje su se sve
stvari morale poklopiti da bi doslo do
ovoga radosnog trenutka?

Hvala! Najprije pozdravljam
vas i sve Citatelje Hrvatske grancice.
Drago mi je da sam danas ovdje s
hrvatskom zajednicom. U pohode
zajednici Hrvata u Rumunjskoj u
biskupiji Temisvar dosao sam na
poziv biskupa, preuzvisenog gospo-
dina Martina Rossa. On me je zvao
ne samo jedanput, nekoliko puta je
o tome razgovarao sa mnom i onda
smo se dogovorili za slavlje Male
Gospe ove godine kako bi mogao
predvoditi misu u svetistu Marija
Radna i kako bi mogao poslije pred-
voditi misu za sve vjernike koje se tog
dana okupljuju u svetistu za vjernike
ne samo Hrvate, nego i Madare,
Rumunije, Nijemce, za sve koje su se
jucer nasle na tom slavlju. Evo, danas
sam ovdje u Jabal¢u radosno slavio
ovu misu i uistinu je bilo lijepo i toplo
i intimno.

Poznato mi je da ste jo$
jednom bili u Rumunjskoj i to u Sibiu,
2007. godine, na Tre¢oj europskoj
ekumenskoj konvenciji ali ne znam
koliko Vam je otprije bila poznata
hrvatska zajednica u Rumunjskoj.
Sada kada ste karaSevske Hrvate
poblize upoznalii u svetistu iz Marije
Radne, gdje nasi ljudi tradicionalno
hodocaste, ali i ovdje na karasevskom
prostoru i sada u Jabalcu, inace naj-
manjem mjestu karasevskih Hrvata,

\\ oboznost prema presve-
toj bogorodici Mariji je

B

koji su Vam dojam ostavili nasi ljudi,
kakvi su vjernici karasevski Hrvati,
pogotovo mladi vjernici, jer oni bi tre-
bali biti vedri znak budu¢nosti nase
crkve ali i nase zajednice?

O karasevskoj zajednici, o
vjernicima Hrvatima u Rumunjskoj
sam Cuo i prije, vise putai s vise
strana, interesirao sam se za nase
vjernike i imao sam puno informacija
i prije nego $to sam dosao ovamo.
Medutim, jedno je, kao $to sam
rekao i u crkvi, slusati, ¢uti, neSto
doznati preko posrednika, a drugo
je imati direktno iskustvo iz susreta s
vjernicima. Na mene je veliki utisak
ostavilo juceralnje slavlje s Hrvatima
na misi u 7,30 u svetistu Marija Radna,
gdje sam se osjecao kao u nekom
bilo kojem hrvatskom svetistu. Tu se
molilo, ljudi su se ispovijedali, ljudi
su hodocastili kao 3to to dolaze u
sva nasa svetista. Osjetio 5to znadi za
nase vjernike, osobito sad i ovdje za
vjernike Hrvate, to hodocasée Mariji,
ta veza s Marijom koju su sigurno
ponijeli i u svoje stare domovine iz
Hrvatske i to je ono $to je vjekovima
hranilo i ¢uvalo nas narod..

Stotinama godinama smo
na ovim prostorima uspjeli sacuvati
nasu rimokatoli¢ku vjeroispovijest i
nas hrvatski identitet. Koje ¢cimbenike
smatrati vaznima za daljnje oCuvanje
tih nasih dragocjenih vrijednosti u
zemlji kao $to je Rumunjska, mjesto
suzivota razlicitih kultura i tradicija,
prostor gdje obitavamo zaokruzeni s
govornicima rumujskog jezika i vjer-

.. | xr-; | B
Za vrijeme Svete, mise
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nicima pravoslavne vjeroispovijesti?

Jucer sam kratko spomenuo
na misi i sada ovdje ponavljam da
je crkva sacuvala hrvatski nauk i kao
hrvatski narod i ovdje u Rumunjskoj,
kao s$to je to i po drugim dijelovima
svijeta. Upravo to redovito vjerni¢ko
okupljanje svake nedjelje na Svetoj
misi od osobitog je znacenja za kom-
paktnost i zajednistvo karasevske
zajednice. Nadalje, poboznost prema
presvetoj bogorodici Mariji je ona
koja je uvijek hranila nase vjernike,
pa nek i to traje i dalje jer je to ga-
rancija da ¢emo ustrajati. Isto tako
naglasavam ljubav prema obitelji.

U danasnje vrijeme je potrebno to
jos viSe spominjati i osvjescivati jer
danas se obitelj nalazi pred puno
izazova. | zato je danas potrebno
pomodi, osobito mladima koji ulaze u
obitelj, koji osnivaju obitelj da mogu
izvrsiti ono 3to od njih i Bog i drustvo
ocekuje kada ulaze i kada osnivaju
obitelj.

Sada bih Vam, Uzoriti, posta-
vio jedno hrabrije ali potpuno nevino
pitanje. Neprestano u sluzbi crkve,
Boga i hrvatskog naroda, ima li kar-
dinal Bozanic¢ slobodnog vremena,
vremena za odmor, za rekreaciju?

Pa evo, meni je drago da sam
ova dva dana mogao proboraviti
s vjernicima Hrvatima u Rumunjs-
koj. Danas upravo pohadamo ove
zupe ovdje, jucer sam bio u svetistu
Marija Radna, tako da je i to nesto $to
¢ovjeka ispunjava. Dakako da svatko
nastavak na 8. str.
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POSJETA DR.SC. VLADIMIRA CAVRAKA HRVATIMA U KECI

"

U kuéi smo gospode Ane, rodene KeCanke koja profesoru
opisuje svoju obitelj i pokazuje kofer sa starim slikama.

va su svijeta utisnuta u ku¢noj
arhivi. Onaj od prije pedeset
godina u kojemu profesori i
misionari iz Hrvatske pohode
Hrvate u Kedi i poducavaju ih. Takoder
i vrijeme nakon 90.-ih u kojoj Repub-
lika Hrvatska, na predivhom Jadranu,
pruza tecaje za jezi¢ne vjezbe Hrvati-
ma iz dijaspore. Lako mi je zakljuciti,
Citajudi jasne znakove vremena, da
posjeta dr. Cavraka spada u novije
vrijeme u kojemu je isto tako prisutan
osjecaj da“Hrvata Hrvat ljubi”!
Sljededi dio boravka u Keci
je vezan uz gospodu Julianu Mixi-
ch. Jedna od najstarijih osoba u
Kedi, koja je prezivjela deportaciju u
Bardagan i oduzimanje svega sto je
njezina obitelj posjedovala. Mada u
ozbiljnim godinama, gospoda Juliana
se vrlo detaljno sjeca svega. Profesor
se divi kako detaljima nase povijesti
tako i redosljedu dogadanja kojega
je gospoda, bez nijedne pogreske
ili mjeSanja vremenskih perioda,
uspijela ispricati.“Ona ne mjesa
vremena”-mogli smo ¢uti od strane
Profesora. Pa naravno da ne, jer ne
mjesa ih dragi Bog koji joj je sa¢uvao
pamet, a nama dao mogucnost da
se nista ne izgubi od povijesti koju
su nam ostavili nasi namrli. Svaka je
osoba ovakvih godina i ovakva kriza,
jasan znak da je u povijesti ljudskoga
zivota zadnja rije¢ ona BoZja.

Maloprije sam ove dogadaje
opisao kao “novo vrijeme”. Smatram
ga isto tako klju¢nim i znacajnim jer
zasada nitko nije uspio zapisati stanje
Kecanskih Hrvata u komunizmu.
Misionarima ili zbog straha nije bilo
ispri¢ano ili se postavlja pitanje da
li se u tadasdnjoj Jugoslaviji moglo
objaviti neto poput deportacije u
Baragan. A ove godine je to¢no 60
godina od tog kriznog puta...Dakle
puno vaznoga posla ostaje nasoj
generaciji.

Za rucak i kratki predah su se
pobrinuli nacelnik Ke¢e Dorin Liviu,
supruga Hrvatica Daniela Birdean i
lokalni poljoprivrednik Nelu Stan. Bio
je to divan rucak i divan razgovor o
aktualnom stanju u Keci. Gospodin
Stan zivi u bivioj kudi jednoga od
nasih Hrvata. Divna ozidana ograda
oko kuce i sama pozicija uz Crkvu su
dokazi kako su ovdje sudbine bile
vezane uz vjeru, marljivost i lijepu
arhitekturu.

Nakon ru¢ka smo osim
opcine posjetili biblioteku i Dom kul-
ture. Profesor poklanja svoje knjige
i za uspomenu i ¢itanje. Poklonjene
su i povijesne knjige i monografije
o mjestima u Hrvatskoj iz kojih su
doselili ke¢anski Hrvati. Zahvalni
za gostoprimstvo uvidamo da je za
Hrvate specifi¢cno da budu paZljivi
s dragim gostima. Puno puta smo

mogli ¢uti da je to u dijaspori jos
uocljivije nego u domovini. Pozdrav-
ljamo se s domacinima i putujemo za
Temisvar.

Ovdje u popodnevnim
satima kancelar Biskupije dr. Nikola
Laus vodi profesora nasemu biskupu
Mons. Martinu Roosu. Razgovor
je bio vrlo poucljiv za obje strane.
Biskup daje profesoru korisne infor-
macije i pruza priliku da se zadrzi
u biskupskom arhivu i uslika doku-
mente o Keci koji su mu potrebni.
“Ima tamo puno velikih kutija o Keci”,
kaze Profesor. Da...Majka Crkva ¢uva
Zivu uspomenu na sudbinu svoje
djece koja su joj najvece blago.

Eto...tako je nekako pro-
tekao divan susret s dr. Cavrakom.
Cilj je ovog izvjestaja bio da skupa
upoznamo ¢ovjeka i intelektualca o
kome ¢emo, uvjeren sam, puno toga
jos ¢uti. Naime, profesor ¢e ve¢ u
desetom mjesecu odrzati predavanje
u Velikoj Gorici o Hrvatima u Ke¢i, na
bazi podataka (usmenih i pisanih)
prikupljenih ovdje. Takoder ¢e nam
pomodi da se u adventu uspostave
folklorne veze s Hrvatskom kroz po-
sjetu kulturno umjetnickog drustva
iz Hrvatske, koncert i pjevanu Sv
misu. Ali o svemu tome u sljede¢im
danima.

Dr. theol. Davor Lucacela

POSVECENJE KRIZA U KLOKOTICU

rujna, na
katolickome blag-
g danu,Uzvisenje

Sv. Kriza”, ispred
klokoti¢ke crkve odrzan je obred
posvecenja kriza, kojega su restauri-
rale dvije lokalne obitelji.

Blagdan ,Uzvisenja Sv. Kriza”
podudarao se s otvorenjem nove
Skolske godine, tako da je jutarnja
misa okupila zajedno mjesne vjernike
i u¢enike klokoticke Osnovne skole.
Nakon zavrietka Svete mise vjer-
nici, otpraceni svecenikom Petrom
Dobrom, izasli su ispred crkve, na
mjesto gdje sada visi novi mramorni
kriz, podignut, takoder, na crnom
mramornom postolju. Poslije obreda
posvecenja kriza okupljeni vjernici
bili su pozvani na kratko osvjezenje

raznim domadim
kolaci¢imai
bezalkohol-

nim pi¢ima,
ponudenih od
strane tih istih
dviju obitelji

Ciji su se na-
pori bili okrunili
u ovu lijepu
izvedbu Isusova
raspeca. Rijec

je o obiteljima
Bozinke Zurkula
(broj kuce 202)
te Marijana Filke
i njegovog zeta
Milje Birte (broj
kuce 230).
Daniel Lucacela
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NAS SVAKODNEVNI FACEBOOK I LIKE,
LIKE ILI UNLIKE - PITANJE JE SAD?

"

Dati ili ne dati like (na hrvatskom: svida mi se ili ne svida mi se,
na rumunjskom: imi place sau nu imi mai place) nekome na ono sto je napisao
na Facebook-u postalo jedno od vaznih pitanja nase svakodnevice.

esto kao u Shakespeareovoj
drami Hamlet: to be or not to
be, odnosno biti ili ne biti na
Facebooku?

Po broju lajkova se mjeri nasa
popularnost na Facebooku. Biti ili ne
biti na Facebooku? To vise nije pi-
tanje. Mora se biti na Facebooku! Ako
te nema tamo kao da te uopée nema
u drustvu. Nepoznat si. Ne postojis.

Pa onda krene stavljanje na
Facebook, postiranje: neka pametna
misao (Cesto prekopirana s neke od
takozvanih mudrih stranica, s mudrim
i pametnim mislima poznatih ili man-
je poznatih pisaca, s nekim pejzazem
u pozadini, ili pak
dobivena od jednog
od nasih brojnih pri-
jatelja s Facebooka,
¢esto nepoznatih),
pa u pocetku naj-
bolja slika, a onda
sve vide slika, sa svih
mogucih zbivanja,

u Skoli, na plesu, u
gradu, na kavi, s pu-
tovanja, u Sopingu, s
ceste, iz auta....

| dolaze na
red lajkovi. Stave se slike i pljuste
lajkovi sa svih strana. Nakon toga
pratimo kako bismo vidjeli tko nam
je dao lajk. Jer koji nam lajkaju ti su
(kao) nasi prijatelji. Obi¢no poprate uz
neki simpati¢an komentar tipa: lijepi,
zgodni, super ste....sve u superlativi-
mal! Sve je naj, naj....Pa ispada da smo
svi lijepi, pametni, zgodni, Sarmantni,
skoro pa savrieni! A onda bi nam i
drustvo, posao, Zivot bio savrsen. Da,
na Facebooku!

Hmmmm! Nesto je tu trulo,
rekao bi Hamlet! Bilo bi savrdeno da
smo bas svi tako super lijepi, pametni,
zgodni, uspjesni. Da, svi smo na neki
nacin dobri, lijepi, pametni itd. No,
ispada ponekad da nemamo mana,
nedostataka. Da li je to stvarno tako
ili je to samo privid, iluzija? Pa se
onda nuzno postavlja pitanje: jesu li
svi komentari iskreni ili su neki samo
iz kurtoazije ili reda radi, onako da se
vidi da smo pogledali, da nas kao to
zanima, da udijelimo kompliment?

| sad dolazi ono pitanje koje
sve vide isplivljava na povrsinu, i kojoj
su poceli brinuti ¢ak i neki ¢elnici
Europske Unije, sigurnosne sluzbe
i popis se moze nastaviti. Da li je
Facobook opasan za nasu privatnost?
Treba li postojati neka granica, neki
limit u onome $to piSeme i stavljamo
na Facebook da svi mogu vidjeti? Jer,
ipak smo samo ljudi, pa kad pisemo il
citiramo nesto zna se potkrasti i koja
pismena greska ili vise njih, a to onda
i nije vise toliko lijepo i zgodno. Stoga
bi bilo dobro kome to sve dajemo
pristup na nase stranice, na nasu
adresu.

44

Od predsjednika drzava preko
studenata do cistacica, Facebook je
promijenio nacin na koji komunici-
ramo s prijateljima, poslovnim part-
nerima, rodbinom, obitelji i kolegama
s posla. Prema nekim procjenama,
samo za usporedbu, da je kojim
slu¢ajem Facebook drzava, bio bi
peta po broju ljudi na svijetu.

Mladim Europljanima, koji
su korisnici Facebooka i sli¢nih
internetskih sadrzaja, ugrozena je
privatnost, upozorava potpredsjed-
nik Europske komisije Jacques Barro.
Da, ugorZena je privatnost! Toliko
nepoznatih ljudi mode gledati i pratiti
nas profil! Jesmo li bas tako sigurni da
su namjere svih stranca koje gledaju
nas profil sasvim dobre?

Reakcija potpredsjednika
Europske komisije uslijedila je nakon
$to su u posljednje vrijeme roditelji
i aktivisti, koji se bore za pravo na
privatnost, Zestoko izrazavali zabrinu-
tost zbog potencijalno nepovoljnih

ucinaka koji bi mogli proizaci iz post-
avljanja osobnih podataka i fotografi-
ja na internet, a do kojih se moze do¢i
sa gotovo svakog osobnog racunala.

Potpredsjednik Europske
komisije, Barro, koj je zaduzen za
pravosude,slobodu i sigurnost,
naglasio je da mladi ljudi “izlazu svoj
svakodnevni Zivot na internetu, a da
pritom nisu svijesni rizika po vlastitu
privatnost, koje im takve aktivnosti
mogu donijeti u buduénosti’, rekao je
Barro.

Europska komisija, i ne samo,
misljenja je da bi privatne informacije
mogle naveliko iskoristavati korpo-
racije kako bi na
internetske ko-
risnike nasrnule
s nezeljenin
oglasivackim
materijalom,
aliivladine
sluzbeitou
cilju kréenja
gradanskih
prava. Prema
rezultatima
studije koju je
u studenom
prosle godine provela Komisija, tek je
33 posto ispitanika u dobi od 15 do
24 godine svijesno svojih prava sto
se privatnosti tice, a tek njih 18 posto
upoznato je s postojanjem institucija
koje se bave nadzorom i zastitom
privatnih podataka.

Stoga bi trebalo upozoriti
mlade i sve korisnike Facebooka da
malo pripaze na sadrZaj i slike koja
postavljaju i tako postaju javne.
Zapravo, druzenje koje se nekad
dogadalo pred ku¢ama, na ulicama
( naski re¢eno: na sokaku), u gradu,

u Setnji, na kavi, danas se preselilo
o virtualni svijet. Jutro pocinje, kod
vecine nas, pogodili ste, provjera-
vanjem Facebooka. Kava je tek na
drugom mjestu. A kava moze biti
vruca pa se njome mozemo opedi.
Tom logikom, da se ne bi opekli
drugacije, pripazimo malo $to post-
avljamo na nas svakodnevni Face-

book!
Maria Latchici
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CELEBRAREA NASTERII MAICII DOMNULUI LA RADNA

"

De Sfanta Marie Mica, Manastirea Maria Radna din judetul Arad a fost neincapatoare
pentru numarul mare de pelerini veniti din toate colturile tarii sa se roage la icoana
facatoare de minuni, cu ocazia Sarbatorii Nasterii Maicii Domnului.

elerinii au strabatut distante

mari pentru a asculta, la Radna,

slujbele care s-au tinut in

sase limbi: romana, maghiars,
germand, croatd, bulgara si romani.

Primii dintre miile de pelerini
din tara si din strainatate au inceput
sa soseasca in cursul zilei de duminica,
continuand insa sa soseasca in numar
mare, atat luni cat si marti, astfel ca
numarul acestora a devenit de-a
dreptul impresionant. In ziua de azi,
pelerinajele la Maria Radna, mai ales
cele organizate in preajma sarbatorii
nasterii Fecioarei Maria se fac cu auto-
carele sau cu masinile personale. Totusi,
inca mai exista destui credinciosi care
pastreaza traditia pelerinajului pe jos
pana la locul sfant, cu cruci si steaguri
bisericesti, insa numarul acestora scade
delaun an la altul.

Traditia pelerinajului este
mentinuta cu sfintenie si de catre
comunitatea catolica din comuna
Carasova. In fiecare an un grup de
pelerini pleaca pe jos spre Radna cu
crucea, insotiti de cantece mariane si
rugdciuni, urmand acelasi drum pe
care mergeau generatiile anterioare.
Anul acesta din Carasova au plecat
in pelerinaj doar patru persoane, iar
din Nermed optsprezece, un numar
destul de mic. Ei pleaca cu trei zile
mai devreme pentru a ajunge acolo cu
o seara inainte de marea sarbatoare,
respectiv in data de 7 septembrie.
Odata ajunsi in locasul sfant, se intal-
nesc cu carasovenii veniti cu masina
sau cu autocarul si impreuna parcurg
Calea Sfintei Cruci, rugandu-se si in-
tonand cantece religioase. Prima Sfanta
Liturghie in limba croata a avut loc luni
la ora 18.00.

Marti, 8 septembrie, Sfanta
Liturghie solemna de hram a fost
oficiata de peste 20 de preoti si epis-
copi, condusi de celebrantul principal
Eminenta Sa Josip Cardinal Bozani¢,

Arhiepiscop si Mitropolit de Zagreb,
primatul Bisericii Romano-Catolice din
Croatia. Printre concelebranti s-au aflat
ES Martin Roos, episcop romano-catolic
de Timisoara si ES Bocskei Laszlo, epis-
cop romano-catolic de Oradea.

In timp ce in incinta Bazilicii
Papale a fost oficiata Sfanta Liturghie
Pontificala, la un altar din spatele aces-
teia era oficiata Sfanta Liturghie pentru
credinciosii greco-catolici.

Totodata, pe dealul din spatele
bazilicii, multi dintre credinciosi au par-
curs Drumul Crucii; in timp ce preotii
lor oficiau slujbele religioase in limbile
romana, maghiara si germana.

Sarbatoarea Nasterii Mai-
cii Domnului s-a incheiat cu Sfanta
Liturghie in limba romana, celebrata de
parintele paroh Andreas Reinholz.

»Ramaneti mereu credinciosi lui
Dumnezeu, Preasfintei Fecioarei Maria
si, iubiti-va, ocrotiti-va familiile si rugati-
va pentru ele”, a fost mesajul Eminentei
Sale cardinalul Josip Bozani¢ pentru
credinciosii de etnie croata.

Pelerinii s-au intors acasa pe
acelasi drum, in rugaciune, iar la intra-
rea in localitate au fost intampinati de

parohul bisericii din localitate,
precum si de catre membrii fami-
liei, prieteni si localnici. Cu totii
au pleacat spre biserica, unde
preotul a binecuvantat multimea
si astfel s-a incheiat pelerinajul.

Biserica si Manastirea
Maria-Radna au facut obiectul
unui amplu proiect de reabilitare,
renovare si includere in circuitul
turistic a acestui lacas de cult,
clasificat drept monument istoric
de grupa Ain Lista Nationala a
Monumentelor Istorice din regiu-
nea Vest, judetul Arad.

Valoarea investitiei
pentru realizarea proiectului
s-a ridicat la mai mult de 47 de
milioane de lei, din care peste
34 de milioane a reprezentat
o finantare nerambursabila
contractata de catre Episcopia
Romano-Catolica Timisoara cu
Ministerul Dezvoltarii Regionale
si Turismului, contributia din
bugetul national fiind de 4,5
milioane de lei.

Maria Giurchita

nastavak s 3 str.

mora racunati i na svoje granice, i na
svoje snage, pa treba naci vremena da
se ¢ovjek sabere, najprije pred Bogom
u molitvi, a da se onda malo i povuce
kako bi mogao ispuniti dusu da moze
jos i vise i bolje vrsiti misiju koja mu je
povjerena u crkvi i u narodu, u ovom
slucaju u hrvatskom narodu.

I na kraju, da li imate, Uzori-
ti, neku poruku za nase ljude, za
karasevske Hrvate, nesto $to biste im
posebno prenijeli?

Pa evo, upravo nakon ove mise
lijepe koju smo slavili ovdje u Jabal¢u
zelio bih naglasiti ovo: ¢ovjek treba
traziti smisao svog zivota, osobito mladi
vjernici, smisao i sre¢u u svom zivotu.

Nema srece prave, nema prave
radosti i zadovoljstva daleko od
Boga. Trebamo se drzati uvijek
Boga. To bih preporucio svim
vjernicima Hrvatima katolicima
ovdje u Rumunjskoj ali i svakom
covjeku. Potrebno je drzati se
Boga jer Bog moze ispuniti nase
srce inade zivote.  Ivan Dobra
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LICEUL DIN CARASOVA §I EXAMENUL DE MATURITATE

"

Anual, absolventii de liceu se inscriu si incearca sa promoveze examenul
de bacalaureat pentru a putea admite in invatamantul superior.

xamenul de maturitate

sau bacalaureatul a fost

introdus, in tara noastra,

in anul 1925 de catre dr.
Constantin Angelescu, in calitate
de Ministru al Instructiunii Pub-
lice. In acea perioada bacalaure-
atul era cu adevarat un examen
de maturitate, liceul fiind foarte
greu de absolvit.

Guia Ileana Maria

In tara noastra examenul
de bacalaureat se desfasoara in
doua sesiuni, sesiunea de vara si
sesiunea de toamna. Si in acest
an candidatii au sustinut probe
de evaluare a competentelor,
probe scrise la limba si litera-
tura romang, la limba materna,
urmata de matematica sau istorie
si 0 proba la alegere dintre mai
multe discipline. Examenul de

Tincul Lina Sneja
bacalaureat s-a desfasurat doar in
salile in care sunt amplasate ca-
mere video de supraveghere, iar
la ordinul Ministrului Educatiei,
Sorin Campeanu, lucrarile scrise
au fost corectate in alte judete
decat cele in care s-a sustinut
examenul. In acest an, la sesiunea
de vara, desfasurata in perioada 8
iunie-3 iulie, aproape 170.000 de
absolventi de liceu s-au prezen-
tat la examenul de bacalaureat,
dintre care 25.000 provin din
promotii anterioare. Liceul Bilingv

din Carasova a trimis paisprezece elevi,
patru din promotia anterioara, sa-si tes-
teze cunostintele acumulate in timpul

Rat Maria Milena
liceului. Dintre acestia, doar sase elevi
au reusit sa promoveze, Guia lleana
Maria cu media 8.71, Tincul Lina-Sneja
cu media 7.62, Rat Maria Milena cu me-
dia 7.80, Bihoi Daiana loana-Gabriela
cu media 7.56, Filca M. Maria cu media
7.23 si Filca L. Maria cu media 6.92.
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Baciuna Miodrag
Notele cele mai slabe, elevii carasoveni
le-au obtinut, ca de obicei, la proba
de profil, matematica, dovedindu-se
mult mai pregatiti la celelalte materii.
Dintre candidatii promovati, doua eleve

\_%\I
Filca Maria

Filca M. Maria si Bihoi Daiana au decis
sa-si continue studiile inscriindu-se la
Facultatea de Drept din Timisoara, Filca
L. Maria, luand-o drept exemplu pe co-
lega ei Tincul Snejana, va urma cursu-
rile Scolii Postliceale de asistent medi-
cal, Rat Milena va incerca sa devina un

specialist de elita al Facultatii de Econo-
mie si de Administrare a Afacerilor din
Timisoara, in timp ce eleva cu cea mai
mare notd de bacalaureat, Guia lleana
Maria, si-a luat o binemeritata pauza de
un an, timp in care se va decide incotro
sa-si indrepte pasii.

|
Bihoi Daiana
Cea de-a doua sesiune a examenu-
lui de bacalaureat din acest an s-a
desfasurat intre 17-28 august, iar la
examen s-au prezentat aproximativ
45,000 de candidati. Potrivit Ministeru-
lui Educatiei, in sesiunea de toamna
24,1% dintre cei care au sustinut
examenul de bacalaureat au obtinut
medii de trecere. Un lucru surprinzator
pentru aceasta sesiune este plasarea
judetului nostru pe un loc cinci pe tara
la promovabilitate (30,38%) Rezul-
tatele obtinute sunt mai mult decat
satisfacatoare, mai ales ca in anii ante-

Filca Maria
riori judetul Caras-Severin se afla la coa-
da clasamentului. La aceasta sesiune
de bacalaureat si-au incercat norocul
sase elevi de la Liceul Bilingv Romano-
Croat din Carasova, doi candidati
din promotia anterioara si patru din
promotia curentad. Dintre acestia, unul
nu s-a prezentat si doar unul a promo-
vat. Baciuna Miodrag Nicolae, candidat
din promotia anterioara, a reusit sa
obtina media necesara de promovare a
examenului (6.12), medie care il ajuta sa
urmeze cursurile unei scoli superioare.

Lina Tincul
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POCELA SKOLA U OPCINI LUPAK

"

Nekima na Zalost, drugima s uzbudenjem, nakon ljetnog tromjesecnog raspusta,
14. se rujna skolski zvonci¢ ponovno c¢uo diljem zemlje dajuéi do znanja ucenicima
da je Skola opet pocela.

opcini Lupak malesanima

su svoja vrata otvorile Cetiri

osnovne $kole i vrti¢i u selima

Lupak, Klokoti¢ Ravnik i Vodnik
te dvije gimnazije (3kolski ciklus od
petog do osmog razreda) u Lupaku
i Klokoticu. Prije samog otvorenja
Skolske godine u ovoj op¢ini ucestalila
se tradicija odrzavanja jutarnje
Svete mise za sve ucenike Skolske i
predskolske dobi, tako da od prvoga
dana malesani polaze u susret svojim
uciteljima i profesorima okrepljeni
svetim duhom. Mise su slavili Zupnici
Marijan Tjinkul, kojemu pripadaju Zupa
Lupak i filijala Ravnik te Petar Dobra,
koji se brine o zupi Klokotic i filijali
Vodnik.

190 je sveukupan broj upisanih
ucenika i polaznika vrti¢a u navedenim
Skolama. Na zalost, ovaj broj je iz go-
dinu na godinu sve maniji i manji. Jedan
od razloga jest drasti¢ni pad nataliteta
u nasim krajevima, a kao drugi faktor
mozemo navesti znatno preseljavanje
mladih obitelji s djecom u razvijenije
zapadne zemlje, radi poboljsanja svojih
zivotnih ekonomskih uvjeta.

Po broju rasporedivanja upi-
sanih ucenika u svakoj od ovih skola,
najbolje stoje stvari u Osnovnoj skoli
Lupak. Ovdje su se ove godine upisali
24 ucenika u prva Cetiri razreda i ¢ak 49
ucenika u gimnazijalni ciklus, dok je u
susjednoj klokotickoj Skoli upisano 18
ucenika od prvog do cetvrtog razreda
i samo 38 gimnazijalaca. U ostalim
dvjema Skolama op¢ine imamo: 22
ucenika u Ravniku i samo 11 ucenika u
Vodniku.

Situacija nije ohrabrujuca ni
u vrti¢ima. | ovdje Lupak stoji nesto
bolje od ostalih s 12 djece. Slijedi
Ravnik s devet djece, Klokoti¢ sa sedam
malesana, dok u Vodniku ove godine
nece biti ni jednoga.

Prije Cetiri godina bili smo
svjedoci ukinu¢a gimnazijalnog ciklusa
Skole u Ravniku te premjestanja
njezinih u¢enika u $kole iz Lupaka i
Klokotica. To se moze dogoditi i drugim
nasim Skolama bude li se trend otan-
jenja broja ucenika i dalje nastavio. | to,
unato¢ dobrostoje¢im zgradama, koje
su gotovo sve obnovljene u zadnjem
vremenu te mogu pruziti u¢enicima po-
voljne uvjete za ucenje u svim vremen-

skim uv;etlma teu svako vremensko
doba. Prijetnja viri, pak, iz kuta samoga
zakona odgoja i obrazovanja Republike
Rumunjske, koji dopusta da se Skole
zatvaraju u slucaju da imaju manje

od 200 ucenika. U takvim situacijiama
rjeSenje jest njihova komasacija u jednu
sredi$nju, pod uvjetom da ova doti¢na
ispuni broj¢ane zahtjeve navedene

u zakonu. Ta brojka bi, kona¢no, eko-
nomski opravdala financijske napore
rumunsjskog Ministarstva odgoja i
obrazovanjal!

Taj isti zakon, medutim, u
svom prijasnjem izdanju, sve do 2011.
godine, dopustavao je da se nastavni
proces u Skolama odvija ili integralno
na rumunjskom jeziku ili, ukoliko bi
se to zahtjevalo, djelomi¢no na jeziku
etni¢kih manjina. Dvojezi¢na nastava
bila bi veoma korisna nasim ucenicima,
dapace onim najmladim, jer bi ublazila
tranziciju prema rumunjskom jeziku,
ukoliko smo mi, Hrvati, Karasevci sku-
pina koja Zivi u kompaktnom prostoru
te u prvim godinama naseg posto-
janja govorimo, domaiili u bliskom
okruzenju, pretezito hrvatskim mater-
njim jezikom.

Pored toga, skole etnickih
manjina ne moraju ispuniti navedene
brojcane uvjete, pa ne bismo trebali
biti zabrinuti u vezi njihova zatvaranja.
Ali, umjesto da su prihvatile dvojezi¢ni
proces nastave, nase su je Skole od-
bacile. U svim spomenutim Skolama
nastava se odvija na rumunjskom jeziku
iako u podrucju u kojemu one djeluju
Zivi nesto vise od 90 posto hrvatskog
pucanstva.

Otvaranje skolske
godine u OS Lupak

Tuzno, ali bas onaj etnicki
$tit rumunjskog zakona ne
djeluje u nasoj sredini!

Nakon 2011. navedeni za-
kon obrazovanja dozivio je neke
promjene, u smislu da nema vise
dvojezi¢nosti u nastavi. Postoji
nastava na rumunjskom ili nas-
tava na jeziku priznatih etnickih
manjina. Problem je ozbiljan jer
vecina roditelja u nasoj sredini
nece prihvatiti nastavu iskljucivo
na hrvatskom jeziku pod izgovo-
rom da njihova djeca moraju
imati solidno znanje i rumunj-
skog jezika ukoliko zele dalje
studirati ili, naprosto, integrirati u
drustvu rumunjskih govornika.

Stoga, skole ¢e nam i
dalje biti...rumunjske!

Od svega ovoga proizlazi
da, ukoliko ho¢emo dalje imati
funkcionalne skole u lupackoj
opcini valja uzeti u obzir neko-
liko opcija. Stopiranje trenda
opadanja naseg pucanstva! Za
to mora proraditi nasa svijest i
zelja za konstantnu, pa ¢ak (zasto
ne?) akceleriranu reprodukciju
novih narastaja - $to (budimo
realnil) nece biti slucaj u skoroj
budu¢nosti! Drugo rjesenje bilo
bi hitni povratak svih mladih
obitelji s djecom iz inozemstva, u
vjeri da ¢e se ekonomsko stanje
nase drzave znatno popraviti
utoliko da nece vide trebati ikada
razmisljati o ponovnom odlasku
- $to me vuce na zakljucak da je

nastavak na 7 str.
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PRIMA ZI1 DE SCOALA LA LICEUL TEORETIC
BILINGV ROMANO-CROAT CARASOVA

p

Forfotd mare in curtea Liceului Teoretic Bilingv Romano-Croat Carasova,
N cu ocazia deschiderii noului an scolar 2015 -2016.

buchetele de flori in brate,

copiii au participat mai
intai la slujba religioasa, oficiata
la Biserica Catolica ,Inaltarea
Maicii Domnului’, dupa care s-au
indreptat spre curtea scolii pen-
tru a participa la festivitatea de
deschidere.

Dupa cuvintele de bun
venit si sfaturile adresate de con-
ducerea scolii si de reprezentan-
tul administratiei locale, precum
si de catre parohul comunei, ele-
vii de clasa pregatitoare au facut
cunostiinta cu noii dascali, iar cei
mai mari dintre ei s-au bucurat de
revederea cu dirigintii si profeso-
rii.

nsotiti de parinti si bunici,
I cu ghiozdanele in spate si

La finalul festivitatilor,
insotiti de invatatori si diriginti,
elevii s-au indreptat spre clase
pentru a-si afla orarul.

Scoala reprezinta o
schimbare importanta in viata
unui copil, o etapa care aduce
cu sine multe emotii, nerabdare,
curiozitate, uneori chiar si teama.
Astfel fiecare copil trece prin
etapele gradinitei si apoi ale
scolii, fiecare inceput insemnand
0 adevarata provocare pentru el.
Plecarea de acasa si petrecerea
timpului intr-un colectiv nou este
un moment dificil pentru unii
dintre ei. Si daca bobocii de clasa
pregatitoare au luat startul noului
an scolar cu emotii si zambete

timide, colegii lor mai mari si-au petre-
cut primele ore de scoala inbratisandu-
si colegii si profesorii si depanand
amintiri din vacanta.

Anul scolar 2015-2016 va avea
36 de saptamani de cursuri, insumand
177 de zile lucrdtoare. Exceptie fac
clasele terminale din invatamantul
liceal, pentru care anul scolar are 37
de saptamani, din care durata cursu-
rilor este de 33 de saptamani, patru
saptamani fiind dedicate desfasurarii
examenului national de bacalaureat.

Cursurile claselor terminale din
invatamantul liceal se incheie, dupa
ultimele reglementari, in data de 3
iunie 2016. De un an scolar mai scurt
beneficiaza si clasele a Vlll-a, absolventii
gimnaziului finalizand cursurile in 17

iunie 2016, dupa 36 de saptamani
de scoald, ultima dintre acestea fi-
ind dedicata desfasurarii evaluarii
nationale. Tezele din semestrul | al anu-
lui scolar 2015-2016 trebuie sustinute
pana la data de 11 decembrie 2015, iar
cele din semestrul al ll-lea, pana la data
de 20 mai 2016. Potrivit actului nor-
mativ, sdptamana 18-22 aprilie 2016
din semestrul al doilea este saptamana
dedicata activitatilor extracurriculare si
extrascolare, in cadrul programului nu-
mit,Scoala altfel: Sa stii mai multe, sa fii
mai bun!’, avand un orar specific. Totusi,
la decizia scolii, programul poate fi or-
ganizat si in alta perioada din semestrul
al doilea, dar nu mai tarziu de data de
27 mai 2016.

Maria Giurchita

nastavak sa 6 str.

prva varijanta u puno vecoj mjeri
ostvarljiva! Ima ¢ak i nesto trece...
Gledajuci televizor ovih dana
sinulo mi je da, bez ikakvih prob-
lema, moZemo popuniti prazne
klupe nasih skola izbjeglicama

s Istoka, jer njih ima, kako sam
primjetio, (hvala Bogu ili Allahu!),
dostal Jedino $to u Rumunjsku,
izgleda, ne zele ¢ak ni oni!

Ipak, ostaviti Salu na stra-
nu, $to biste rekli o ponovnom
uvodenju dvojezi¢ne nastave?

O tome ¢emo, pak, drugi
put...

Daniel Lucacela

TV

Svakog zadnjeq
utorkg u mjesecu s
pocetkom od 13:00, na
TVR3 prikazuje se nasa
emisija ha hrvatsRom
jeziku. Gledajte nas!

/, Radio
Romani
Resna

Svakog petka s
pocetkom od 19:10, na
frekvencifi  105,6 MHz
Radio Resice, emitira se
nasa emisija na hrvatskom
Jeziku. Slusajte nas!



